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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS — WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERE DE LA JUSTICE

F. 91 -~ 894

26 MARS 1991. — Arrété royal modifiant larrété royai du 18 décem-
bre 1986 relatif i la Commission pour Paide aux victimes d’actes
intentionnels de violence

BAUDOUIN, Roi des Belges,

A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du ler aoat 1985 portant des mesures fiscales et autres,
notamment l'article 34,§ 7; -

Vu Parrété royal du 18 décembre 1988 relatif ala Commission pour
Taide aux victimes d’actes intentionnels de violence, notamment les
axticles 8, 14, 18 et 28;

Vu Yavis du Conseil d'Etat; .

Sur la proposition.de Notre Ministre’de la Justice,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1er, L'article 8 de l'arrété royal du-18 décembre 1988 relatif
& la Commission pour l'aide aux victimes d'actes intentionnels de
violence est compiéte par un alinéa 4 redige comme suit @ « Un
rapport général sur l'activité de la commission est établi tous les
deux ans; il est signé par le président et le secrétaire et est rendu
public »,

Art. 2. Dans larticle 14 du méme sarrété, le § ler est
remplacé par la disposition suivante : « Le Ministre a trente jours, &
partir de la notification de 'ordonnance par laguelle le rapporteur
invite les parties a conclure, pour transmettre au secrétariat, en
triple exemplaire, un mémoire en réponse et les pieces a I'appui de
celui-ci.

Le secrétariat notifie au requérant un exemplaire du mémoire en
réponse et des piéces produites & 'appui de celle-ci. Le requérant
dispose d’un délai de trente jours pour faire parvenir au secrétariat,
en triple exemplaire, un mémoire en réplique et les piécees & l'appui
de celui-ci. Un exemplaire en est transmis au Ministre ».

Art. 3. Dans larticle 18 du méme arrété, le § ler est
remplacé par la disposition suivante : « Le Ministre a quinze jours, &
compter de la notification prévue a larticle 15, pour déposer un
dernier mémoire, et le requérant quinze jours pour y répondre.

Le rapporteur peut abréger ou prolonger ces délais siles circons-
tances de la cause le justifient. »

Art. 4. L'article 28 du méme arrété royal est remplacé par la dispo-
sition-suivante : « Les audiences de la commission sont publiques,
sauf sile requérant sollicite le huis-clos ».

" Art. 5. Notre Ministre de la Justice est chargé de I'exécution du
présent arrété. o

Donné a Bruxelles, le 28 mars 1991.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
M. WATHELET
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MINISTERIE VAN JUSTITIE

N. 91 —"894

26 MAART 1991. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit van 18 december 1986 betreffende de Commissie voor
hulp aan slachtoffers van aopzettelijke-gewelddaden.
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BOUDEWIJN, Koning der Belgen,

Aan allen die nh zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 1 augustus 1985 houdende fiscale en andere
bepalingen, inzonderheid op artikel 34, § 7;

Gelet op het koninklijk-besluit van 18 december 19868 betreffende
de Commissie voor hulp aan slachtoffers van opzettelijke geweld-
daden, inzonderheid op de artikelen 8, 14, 16 en 28;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 8 van het koninklijk besluit van 18 decem-
ber 1986 betreifende de Commissie voor hulp aan slachtoffers van
opzettelijke gewelddaden wordt aangevuld met een vierde lid, gere-
digeerd als volgt : « Over de werkzaamheden van de commissie
wordt om de twee jaar een algemeen verslag opgemaakt; dat verslag
wordt ondertekend door de voorzitter en de secretaris en wordt
openbaar gemaakt ».

Art. 2. In artikel 14 van hetzelfde beshiit wordt § 1
vervangen door de volgende bepaling : « De Minister beschikt over
dertig dagen, te rekenen van de kennisgeving van het bevel waarbij
de verslaggever de partijen verzoekt conclusies te nemen, om zijn
memorie van antwoord met de stukken tot staving in drievoud toe te
zenden aan het secretariaat.

Het secretariaat betekent aan de verzoeker een exemplaar van de
memorie van antwoord en van de stukken tot staving. De verzoeker
beschikt over een termijn van dertig dagen om aan het secretariaat
in drievoud een memorie van wederantwoord met de stukken tot
staving te doen geworden. Hiervan wordt één exemplaar aan de
Minister gestuurd. »

Art. 3. In artikel 16 van hetzelfde besluit wordt § 1
vervangen door de volgende bepaling : « De Minister deschikt over
vijftien dagen te rekenen van de kennisgeving bedoeld in artikel 15,
om een laatste memorie in te dienen en de verzoeker over vijftien
dagen om erop te antwoorden.

De verslaggever kan de termijn verkorten of verlengen indien
zulks door de omstandigheden van de zaak verantwoord is. »

Art. 4. Artikel 28 van hetzelfde koninklijk besluit wordt vervangen
door de volgende bepaling : « De zittingen van de commissie zijn
openbaar, behalve indien de verzoeker de behandeling met gesloten
deuren vraagt ».

Art. 5. Onze Minister van Justitie is belast met de uitvoering van
dit besluit. :

Gegeven te Bru§sel, 26 maart 1991

. BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
M. WATHELET



